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Wazne informacje dot. bezpieczenstwa

OGOLNE OSTRZEZENIA DOT. BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania przyrzadu TeraTrak wszyscy operatorzy
muszg przeczytac izrozumie¢ niniejszym poradniku operatora. Uzywanie
sprzetu wsposob, ktory nie zostat opisany wniniejszym poradniku operatora,

moze obnizy¢ poziom bezpieczenstwa zapewniany przez sprzet.

Nieodpowiednia pielegnacja ikonserwacja TeraTrak moze spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie lub awarie. Jesli wystgpita awaria TeraTrak lub
zjakiegokolwiek powodu przestato ono dziatac, wiercenie nalezy natychmiast

zatrzymac iskontaktowac sie z Dziatem obstugi klienta DCI.

Precyzja danych uzyskiwana zTeraTrakR1 zalezy od utrzymywania statego ijak
najwiekszego kontaktu jezdnej powierzchni opon przyrzadu R1 zpowierzchnig
gruntu. Nawet chwilowa utrata kontaktu zgruntem moze zmniejszy¢
doktadnos¢ pomiaru. Kota powinny by wolne od zanieczyszczen. Predkosc

oraz nieréwnosci terenu mogg zmniejszy¢ kontakt kota zgruntem.

Postepuj doktadnie wedtug dynamicznego wskaznika predkosci iunikaj
,czerwonej strefy” odczytu podczas prowadzenia R1. Nie prowadz
goposniegu ani piasku; apobruku prowadz szczegdlnie wolno. Pamietaj
rowniez, aby powoli pokonywac krawezniki. Utrzymuj R1 w pozycji pionowe;

inie przechylaj gonabok.

R1 zostat zaprojektowany dowykonywania precyzyjnych pomiarow - niezwykle
wazne jest, aby wszystkie dane wejsciowe byty jak najbardziej precyzyjne.
Niedoktadne dane wejsciowe spowodujg niedoktadnos¢ danych wyjsciowych
R1.

Warunki opisane powyzej, nieprzestrzeganie zalecen instrukcji obstugi, atakze
inne czynniki, mogg zmniejszy¢ doktadnos¢ danych generowanych przez R1.
Nieprecyzyjne danezR1 mogg prowadzi¢ do btednego umiejscowienia

wiertnicy iniedoktadnosci wplanowaniu przewiertu.
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Niedoktadnosci planu przewiertu mogg prowadzi¢ do naruszenia instalacji
podziemnych, btednej trasy przewiertu oraz strat czasu. Nalezy stale
przestrzegac protokotéw bezpieczenstwa przyjetych dla danego miejsca
robot, wtym identyfikacje instalacji podziemnych i zachowanie zwyczajowych

buforéw bezpieczenstwa.

Nie polegaj wytgcznie nadanychzR1. Aby umozliwic kalkulacje wyréwnania,
DCl usilnie zaleca dopasowanie pomiaréw systemu lokalizacji DCI do punktéw

danych zR1.

WYMAGANIA SRODOWISKOWE

Robocza wysokos$¢ systemu: maks. do1981,2m
Temperatura robocza:

e Tryb roboczy: 20°C do60°C

e Trybfadowania: 0°C do40°C

e Przechowywanie itransport: -40°C do 65°C
Wilgotnos¢ wzgledna: <90%

Whnikanie kurzu iwody: IP65 zgodnie zIEC60529
Upadek wtrakcie obstugi (1 metr):IEC 61010
Wibracje: MIL-STD-810G

Wytadowania elektrostatyczne: [EC 61000-4-2
Praca przyrzadu moze ulec zaktdceniu wwarunkach innych niz te okreslone.

Aby unikng¢ uszkodzenia wskutek wstrzgséw, przyrzad nalezy transportowac

woryginalnym futerale lub wopakowaniu o odpowiedniej wytrzymatosci.

Wszelkie pytania dotyczace uzytkowania aplikacji TeraTrakR1 lub R1 nalezy

kierowac do Dziatu obstugi klienta DCI.
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Pozbywanie sie przyrzadu

Pozbywanie sie przyrzadu
musi by¢ zgodne

z Dyrektywg wsprawie
zuzytego sprzetu
elektrycznego
ielektrycznego ﬁ
(2012/19/UE); urzadzenia
nie wolno wyrzucac¢ razem
zodpadami domowymi.
Wiecej informacji naten
temat udziela nasz Dziat

obstugi klienta.
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Szkolenie wterenie

CZYM JEST TERATRAKR1?

Przyrzad TeraTrakR1 umozliwia zbieranie danych oterenie robdt ijego
wysokosci wzglednej w czasie rzeczywistym. R1 tgczy sie przez Bluetooth

zaplikacjg TeraTrakR1 zainstalowang na urzgdzeniu mobilnym operatora.

Aplikacja umozliwia oznaczanie podziemnych instalacji idefiniowanie punktow
odniesienia, zwanych punktami trasy, wtrakcie przechodzenia trasg
przewiertu. TeraTrak tworzy réwniez mapy, wykresy iplany przewiertu

wrozbiciu naprety.

Zebrane dane oterenie imiejscu rob6t mozna wykorzystac do planowania

przewiertu winnej aplikagji.

JAK PRZYRZAD R1 ZBIERA DANE O TERENIE

R1 wykorzystuje czujniki wieloosiowe do pomiaru kata miedzy dwoma kotami.
Dzieki przede wszystkim tym czujnikom, przyrzad R1 jest wstanie precyzyjnie
mapowac teren. Gdy przyrzad przemieszcza sie wterenie, nieustannie zbiera
dane dotyczgce kata iodlegtosci, ktore jego algorytm przetwarza nadane
owysokosci wzglednej terenu.

Podczas pomiardw diuzszych tras (powyzej 38 m) moga kumulowac sie
niewielkie btedy wpomiarach wysokosci wzglednej. Przejscie wstecz tgsama
trasg do punktu poczgtkowego, pozwala algorytmowi kompensacji usrednic
skumulowane btedy.

Ujemng strong czujnikdw wieloosiowych jest jednak to, ze ich precyzja czyni
jebardziej czutymi naszybkie ruchy. Kiedy przyrzad pokonuje wyboisty teren,
powstajg szybkie wstrzgsy (uderzenia), ktore sgtrudne do odfiltrowania.

Sledzenie wskaznika predkosci pozwoli uzyskac¢ najdokfadniejsze dane.
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Wiecej informacji natemat doktadnosci pobierania danych,
0 podaje punkt ,Zbieranie najlepszych danych” wrozdziale

Szkolenie wterenie.

Dane dotyczgce terenu iodlegtosci sg okreslane wzgledem punktu
poczgtkowego (lub punktu wejscia, jesli jest inny); wtym punkcie odlegtos¢=0
awysokos¢ wzgledna=0. Na przyktad, odlegtos¢= 22 m oraz wysokos¢
wzgledna=-5,78 m, to punkt znajdujgcy sie wtakiej odlegtosci i wysokosci

od punktu poczgtkowego.
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CZESCI SKEADOWE R1

1. Uchwyt naurzgdzenie mobilne
2. Regulacja uchwytu

3. Poziom natadowania akumulatora iwskaznik Bluetooth
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4. (Gniazdo tadowania
5. Podpodrka

6. Punkt odniesienia

ZBIERANIE NAJLEPSZYCH DANYCH

e Utrzymuj state tempo, zapewniajgc aby, obydwa kota kontaktowaty sie
zgruntem, obracaty sie ptynnie inie odbijaty. Aby zapewni¢ doktadnos¢
odczytow nawyboistym terenie moze by¢ konieczne wolniejsze
prowadzenie przyrzadu niz sugerowatby towskaznik predkosci. Jesli
pomiary sgwykonywane, gdy wskaznik znajduje sie wczerwonej strefie,

dane mogg by¢ niedoktadne.

e Oznacz grunt wpunkcie, od ktérego zaczynasz zbieranie danych oraz
we wszystkich punktach wprowadzanych do aplikacji TeraTrakR1. Punkt
odniesienia to Srodkowy punkt pomiedzy kotami przyrzadu, wktérym

przymocowany jest uchwyt.

e Aby zapewni¢ doktadno$¢ danych, zawsze przechodz trase powrotng
sScisle trzymajac sie oryginalnej sciezki. Trasa powrotna jest wyswietlana
napomaranczowo, azmienia kolor nazielony, gdy dwie trasy zostang

poréwnane aich doktadnosc potwierdzona.

e Jeslitrasa wprzod itrasa powrotna zbyt sie od siebie roznig, aplikacja ich
nie scali. Pojawi sie monit o ponowne przejscie, aby umozliwi¢ zebranie

dodatkowych danych.
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ELEMENTY EKRANU OGOLNIE

Aplikacja TeraTrakR1 pozwala uruchamia¢, zatrzymywac, wstrzymywac
idodawac znaczniki dowykresow podczas zbierania danych. Po zebraniu
danych dodatkowe elementy sterujgce umozliwiajg pomiar iocene wykresow.
Niektdre elementy sterujgce sgdostepne tylko wtedy, gdy aplikacja jest

potgczona zR1 lub wtrakcie zbierania danych iich przetwarzania.

Zrzuty ekranu zamieszczone wtym poradniku pochodzg
0 zarowno zurzadzen zsystemem Android, jak iiOS. Niektore

przyciski iekrany moga wygladac inaczej niz naurzgdzeniu.

OPCJE WYSWIETLANIA GLEBOKOSCI

Aplikacja R1 pozwala uzytkownikowi wybra¢ wysSwietlanie odczytow gtebokosci

na dwa sposoby: Gtebokos¢ lokalizatora i GtebokosS¢ pod terenem.

Gtebokosc lokalizatora odpowiada gtebokosci wyswietlanej przez lokalizator
DigiTrak na ekranie trybu lokalizacji. Plany odwiertdw R1 wysSwietlajg odczyty
gtebokosci, ktdére jednoznacznie pasuja do wyswietlacza lokalizatora DCI. Uzy;j
Gtebokosc lokalizatora, aby upewnic sie, ze Twoje Boreplany R1 sg zgodne z

oczekiwanymi odczytami gtebokosci z lokalizatora DCI.

Gtebokos¢ pod terenem to pionowa gtebokos¢ gtowicy wiertniczej od terenu.
Ten pomiar jest przydatny w przypadku urzadzen innych niz DCI. Moze to byc

fizycznie zmierzona gtebokos¢. Na przyktad zrobione taSmg miernicza.

MENU APLIKAC]I TERATRAKR1

Teelementy sterowania pojawiajg sie ugory ekrandw aplikacji TeraTrakR1.
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do poprzedniego ekranu

Eksport - eksportuje wykresy T
jako pliki CSV* i PDF*

Urzadzenia - sparowane
iodkryte R1

Usun - usuwanie zadania

Edycja - edytowanie

N B Y

informacji o zadaniu

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*CSV

,Wartos¢ oddzielona przecinkami” to zwykty plik tekstowy przechowujacy dane. Kazda
linia pliku jest rekordem danych, ktérego pola oddzielane sg przecinkami w kolumnach.

Plik CSV jest uzywany przez aplikacje do eksportowania i importowania danych.

*PDF

,Przenosny plik dokumentu” - PDF oznacza ,przenosny format dokumentu”. Plikéw PDF

nie mozna modyfikowac.

ELEMENTY STEROWANIA PRZY ZBIERANIU DANYCH

Te przyciski stuzg do sterowania zbieraniem danych. Niektdre elementy

sterujgce pojawiajg sie tylko po potgczeniu zR1 iwtrakcie zbierania danych.
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Wstrzymaj zadanie -
wstrzymuje rejestrowanie | |

podczas zbierania danych.

Start/Wzndw zadania -

rozpoczyna lub wznawia D

zbieranie danych.

Trasa powrotna - przejdz

tgsamg Sciezkg

U

w przeciwnym kierunku, aby

zweryfikowac pomiary.

Zakoncz zadanie - zakancza \/
zadanie.

Dodaj znaczniki -

powstrzymaniu, pozwala

dodawac znaczniki dotrasy.

Zob. ,Dodawanie

znacznikow instalacji _I_
podziemnych i punktow

trasy” wrozdziale Zbieranie

danych.

Szybkie dodawanie -

dostepne tylko podczas

zbierania danych. Dodaje

znacznik generyczny, ktory +
mozna pozniej edytowad D
fautomatycznie rozpoczyna

zbieranie danych.
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TYPY ZADAN - OGOLNIE

Istniejg cztery typy zadan, ktore wyswietlajg informacje oterenie. Typ zadania
nalezy wybrac przed rozpoczeciem zbierania danych: Zadanie standardowe

terenu, Obliczenie dwupunktowe, Obliczenie domiaru, i Pomiar odlegtosci.

Uzyj Standardowego zadania terenowego, aby zbadac miejsce budowy i
stworzy¢ kompletne plany odwiertdw. Na wykresie wyswietlane sg odlegtosci,

wzniesienia i nachylenie.

Kiedy R1 stosowany jest doumiejscowienia wiertnicy, plik Obliczanie domiaru
pozwala obliczy¢, gdzie ustawi¢ wiertnice, aby osiggna¢ wymagang gtebokos¢

inachylenie.

Podczas planowania trasy przewiertu miedzy dwoma punktami, funkcja
Obliczenie dwupunktowe wykorzystuje teren, zaznaczone punkty trasy oraz

instalacje podziemne, aby opracowac plan wrozbiciu na prety.
Aby zmierzy¢ odlegtos¢ terenowg, uzyj Pomiaru odlegtoSci.

Aplikacja TeraTrakR1 pozwala uruchamia¢, zatrzymywac, wstrzymywac
idodawac znaczniki dowykresu, oznaczajac instalacje podziemne oraz inne

wazne cechy terenu.

Zrzuty ekranu zamieszczone wtym poradniku pochodzg
0 zarowno zurzadzen zsystemem Android, jak iiOS. Niektore

przyciski iekrany mogg wygladac inaczej niz naurzgdzeniu.

Obejrzyj wideo na YouTube.:
Mapowanie terenu za pomoca TeraTrak R1 English - (1:24 minuty)
https://youtu.be/AlVjLe3CVRs

| DIGITAL CONTROL, INC
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ELEMENTY STEROWANIA DO DANYCH TERENU

Cowarto wiedzie¢

Te elementy sterowania pojawiajg sie zboku iudotu ekrandw aplikadji
TeraTrakR1 isgdostepne dopiero pozakonczeniu zadania. Pozwalajg one
mierzy¢ ioblicza¢ odlegtos¢ inachylenie na podstawie wykresu, wyswietlac

tabele oraz zmienia¢ wykres.

< Jobs O & O /
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Tabela- Oblicz i wysSwietla

tabele wrozbiciu naprety.

Obliczenie nachylenia -

oblicza Srednie nachylenie +

pomiedzy dwoma punktami IZI
4=

trasy oraz roznice

gtebokosci.

Tryb pomiaru - mierzy

odlegtos¢ powierzchniowg,

odlegtos¢ poziomg, roznice
wysokosci wzglednej oraz
nachylenie miedzy dwoma

punktami terenu.
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Dodaj znaczniki - dodaje

punkty trasy, instalacje —I—

podziemne iinne znaczniki.

Skalowanie - Wybierz

sposob skalowania wykresu

™

w aplikacji R1 i w plikach
PDF.

Wykres - przetgcza widok

wykresu nawidok mapy N

zlotu ptaka.

Mapa - przetgcza widok

mapy zlotu ptaka nawidok u

wykresu.

0 Mozna uzyC gestow szczypania irozsuniecia palcéw, aby

powiekszac lub pomniejszac dane, mapy iwykresy.

TABELA W ROZBICIU NA PRETY

Tabela pret po precie jest dostepna dla typow zadan standardowych, cofania i

obliczert dwupunktowych. Po zakonczeniu mapowania kliknij Tabela.

Plan wrozbiciu naprety jest generowana na podstawie ustawiert domysinych

izebranych danych.

Stuknij kropke natrasie przewiertu, aby podswietli¢ odpowiedni wiersz

danych.
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0# O« OX OO

1. Numer preta

2. Dtugosc preta lub pozostaty pret

3. Nachylenie

4. Gtebokosc¢ lokalizatora

5. Gtebokosc pionowa

6. Topografia terenu

7. Punkt wejscia (dla zadania Odstepu) lub biezgcy punkt poczgtkowy
8. Pretiodpowiadajgce mu dane preta

9. Wiecej informadji dostepnych otym punkcie danych. Zobacz ,Komunikaty

aplikacji” wrozdziale Tematy zaawansowane.

WIDOK MAPY

Stuknij Mapa, aby przej$¢ dowidoku mapy zlotu ptaka lub Wykres, aby

przetgczyC sie zpowrotem dowidoku wykresu.
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Q 3 X = 95% M 5:56 PM

CHART MAP

Sample Setback Calc

Pinezka - pozycja poczatkowa

Pomarariczowa pinezka - pozycja koncowa
Biata kropka - biezaca pozycja (nie pokazano)

Aby dodac pinezke - uzyj biezagcej lokalizacji lub stuknij mape, aby uzyskac
pozycje

Opcje wyswietlania - wigczanie iwyfgczanie, Poczatek, Koniec i Aktualna

pozycja

Aplikacja korzysta znatywnego oprogramowania mapy dla
6 systemu operacyjnego urzgdzenia: Apple Maps lub Google

Maps. Oznaczenia namapie moga sie roznic.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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Konfiguracja wstepna

MONTAZ R1

KROK 1Z 3

Wsun uchwyt wgniazdo tak, aby zablokowat sie naswoim miejscu.

KROK 2 Z 3

Uzyj przyciskdéw udo tu uchwytu, aby ustawi¢ wygodng wysokosc.

KROK 3 Z 3

Przymocuj uchwyt urzgdzenia mobilnego.

LEADOWANIE AKUMULATORA

KROK 1Z 4

Podtacz kabel tadowarki do portu tadowania R1, anastepnie do zasilacza.

Podtgcz wtyczke zasilacza do gniazda zasilania.

KROK 2 Z 4

@s¢>)

Wskaznik natadowania akumulatora znajduje sie nawierzchu R1.

|=> <] DIGITAL CONTROL, INC
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1. Przycisk zasilania
2. Wskaznik Bluetooth

3. Poziom natadowania akumulatora

KROK 3 Z 4

Przycisk zasilania makolor

czerwony, gdy poziom

natadowania jest niski. Ikona

zasilania miga naczerwono (D
podczas tadowania i Swieci

sie ciggle nazielono

po catkowitym natadowaniu.

Zawsze sprawdzaj poziom natadowania baterii przed uzyciem
G R1. Podczas przechowywania bateria R1 roztadowuje sie w

tempie 2% dziennie.

KROK 4 7 4

Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 10%, waplikacji

TeraTrakR1 pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

0 R1 korzysta ztego samego kabla tadowarki, cotadowarka

lokalizatora Falcon.
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WPROWADZENIE DO APLIKAC]I TERATRAKR1

Bezptatna aplikacja TeraTrak
R1 na urzadzenie mobilne
jest niezbedna do zbierania i

mapowania danych o

N
terenie przy pomocy R1.

Aplikacja TeraTrak R1 jest
dostepna zaréwno na
urzadzenia mobilne z

systemem iOS, jak i Android.

ZAINSTALOWANIE APLIKAC]I TERATRAK R1T NA URZADZENIACH
MOBILNYCH (ANDROID)

KROK 1Z 5

TeraTrak R1 wymaga zainstalowania aplikacji TeraTrak R1 na urzadzeniu
mobilnym, aby umozliwi¢ zbieranie danych o terenie. Pobierz i zainstaluj
bezptatng aplikacje TeraTrak R1 z App Store lub Google Play Store. Aplikacja

TeraTrak R1 jest kompatybilna z systemem Android 8.0 lub nowszym.

KROK 2 Z 5

Na urzadzeniu mobilnym przejdz do App Store.

KROK 3 Z 5

Wyszukaj ,TeraTrak”.

KROK 4 Z 5

Stuknij Zainstaluj.

[><Z] DIGITAL CONTROL, INC 18
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KROK 5Z 5

Skrét do aplikagji TeraTrak

R1 pojawi sie na ekranie N\
i,

startowym. Stuknij ikone,

aby otworzyc.

ZAINSTALOWANIE APLIKAC]I TERATRAK R1T NA URZADZENIACH
MOBILNYCH (10S)

KROK 1Z 5

TeraTrak R1 wymaga zainstalowania aplikacji TeraTrak R1 na urzgdzeniu
mobilnym, aby umozliwi¢ zbieranie danych o terenie. Pobieranie i
instalowanie bezptatnej aplikacji TeraTrak R1 z App Store. Aplikacja TeraTrak
R1 jest kompatybilna z i0S 11.0 lub nowszym na iPad i iPhone.

KROK 2 Z 5

Na urzadzeniu mobilnym przejdz do App Store.

KROK3Z 5

Wyszukaj , TeraTrak”.

KROK 47 5

Stuknij Zainstalu;.

KROK57Z 5

Skrét do aplikagji TeraTrak

R1 pojawi sie na ekranie AN
startowym. Stuknij ikone,

aby otworzyc.
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KREATOR PIERWSZE] KONFIGURACJI TERATRAK R1

KROK 1 Z 4

Zanim zaczniesz

Kreator pierwszej konfiguracji TeraTrak przeprowadzi Cie przez poczatkowe i

domysline kroki konfiguracji aplikacji R1 i TeraTrak R1.

Uprawnienia ustug lokalizacyjnych
Uprawnienia Bluetooth

Preferowane jednostki miary (stopy i cale, stopy z utamkami dziesietnymi

lub metryczne), w tym jednostki podziatki (procent lub stopnie)
Parametry preta, w tym maksymalne zgiecie na pret i dtugosc preta

Parametry otworu, w tym kat wejscia, gtebokos¢ wejscia, dugosc

pierwszego preta, wiertto proste i kgt wyjsciowy.

Potgcz sie ze swoim R1

Ten kreator jest uruchamiany tylko przy pierwszym otwarciu aplikacji i nie

mozna go powtorzyc. Instrukcje dotyczace recznej konfiguracji mozna znalez¢

w rozdziale "Tematy zaawansowane" niniejszej instrukdji.

0 Kreator pierwszej konfiguracji nie zostanie uruchomiony w

przypadku uaktualniania istniejgcej wersji aplikacji TeraTrak R1.
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KROK2Z 4
Po zainstalowaniu aplikacji
TeraTrak R1 dotknij ikony AN
aplikacji na urzadzeniu

inteligentnym.

KROK 3 Z 4
Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora.
e Kliknij przycisk Kontynuuj, aby przejs¢ do nastepnego kroku i zapisac

zmiany.

e Kliknij przycisk Pomin, aby przejs¢ do nastepnego kroku bez

wprowadzania zmian. Nie polecam.

e Kliknij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do poprzedniego kroku.

Musisz zezwoli¢ aplikacji TeraTrak na korzystanie z Twojej
lokalizacji i potgczenia Bluetooth, w przeciwnym razie aplikacja

nie bedzie dziata¢ poprawnie.

KROK 4 7 4

Po zakonczeniu pracy kreator konfiguracji zostanie zamkniety i zostanie

wysSwietlony ekran Zadania z przyktadowymi zadaniami.
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Jobs 2 & + @

Sample Setback Calc
Work Order: C-636
TeraTrak 1 10/18/23 3:14 PM

Sample Two-Point Calc
Work Order: B-327
TeraTrak 1 9/18/19 8:35 AM

Sample Standard Terrain
Work Order: A-357
TeraTrak 1 9/18/19 8:35 AM

I @] <

0 Kreator pierwszej konfiguracji nie zostanie uruchomiony w

przypadku uaktualniania istniejgcej wersji aplikacji TeraTrak R1.

UTWORZ KONTO DDM

KROK 1Z 7

Przed rozpoczeciem

Subskrypcja DigiTrak Datalog Management moze by¢ potgczona z:

e | okalizator Falcon F5+ (dowolna wersja) + urzadzenie mobilne Apple (i0S

11.0 lub nowszy) lub urzagdzenie mobilne Android (Android 8.0 lub

nowszy)

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI

DCI DigiGuide 04.17.2024
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e Klasyczny lokalizator F5 (wersja 3.04 lub nowsza) + urzgdzenie mobilne z

systemem Android (Android 8.0 lub nowszy)

e Teralrak RT (wersja XXX lub nowsza) + urzgdzenie mobilne Apple (i0S
11.0 lub nowszy) lub urzadzenie mobilne Android (Android 8.0 lub

NOWSzy)

e Komputer PC z systemem Windows (Windows 10.0.18362.0 lub nowszy)

0 Jesli posiadasz juz konto DDM i chcesz dodac lub zaktualizowac
subskrypcje, wejdz na https://mydigitrak.com i zaloguj sie.

KROK 2 Z 7

Przejdz do https://mydigitrak.com/* i wybierz Utwérz nowe konto.

Przeczytaj opis i wybierz Next.

KROK 3 Z 7

Wprowadz informacje o swojej firmie, a nastepnie wybierz Next.

0 Identyfikator podatkowy nie jest wymagany w niektérych krajach,
w tym w USA.

KROK 4 Z 7
Wybierz jezyk portalu i wiadomosci e-mail, a nastepnie wypetnij reszte
formularza, w tym wprowadz hasto oraz wybierz i odpowiedz na pytanie

odzyskiwania.

Aby zmienic jezyk po utworzeniu konta, skontaktuj sie z obstuga
klienta DCI.
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KROK 57Z 7

Wypetnij formularz uzytkownika. Wprowadz i zweryfikuj hasto.

Ten uzytkownik bedzie pierwszym menadzerem firmy.
0 Wszystkich pozostatych uzytkownikéw mozna dodac poprzez

strone uzytkownika myDigiTrak po utworzeniu konta

KROK 6 Z 7

Zapoznaj sie z informacjami 0 nowym koncie oraz przeczytaj i zaakceptu;

ponizsze warunki:

e Umowa subskrypcji zarzgdzania danymi DigiTrak
e Polityka prywatnosci danych

e /goda na przechowywanie danych

Wybierz Wstecz , aby wprowadzi¢ poprawki, lub obok PotwierdZ swoje konto.

KROK 7272 7

Twoj wniosek zostanie przestany do zespotu obstugi klienta DCI, a na adres
podany w formularzu zostanie wystana wiadomos¢ e-mail z kolejnymi

krokami.

6 Jesli nie otrzymasz e-maila aktywacyjnego, sprawdz folder

wiadomosci-$mieci.

DEFINICJE GLOSARIUSZA
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TILF@) ELLER FORNY ET DDM-ABONNEMENT

KROK 1Z 10

Ting du ber vide

En DigiTrak DataLog Management-konto (DDM) og et aktuelt abonnement er
pakreevet for Log While Drilling (LWD) med Falcon F5+/F5 og

forboringsplanleegning med TeraTrak R1.
e | ocator-abonnementer kan kabes online eller gennem en forhandler.

e R1-abonnementer kan f3s gratis ved at indsende dennédenne

formular eller kontakte DCI Support.

Hvis du ikke har en DDM-konto, skal du g4 til mydigitrak.com™, Hvis du ikke

har en DDM-konto, skal du ga til mydigitrak.com, vaelge Opret ny konto. Se
"Opret en DDM-artikel" for instruktioner.

Nar du logger ind pa appen,

giver et ikon i overskriften

dig besked, hvis et @
abonnement er udlgbet

eller ved at udlgbe.

KROK 27 10

G4 til https://mydigitrak.com® og log ind.

0 Hvis login ikke lykkes, giver appen en mulighed for at hjeelpe med

en glemt adgangskode.
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KROK 3 Z 10

Veelg fanen Abonnementer.

KROK 4 Z 10

For at tilfgje et nyt abonnement kan du enten:
e Vlg Kgb et abonnement

e VelgIndlgs kode

KROK 57Z 10

Veaelg Antal for antallet af abonnementer, der skal kabes, og vaelg derefter

Tilfgj i kurv.

Hver locator eller R1 kraever et separat DDM-abonnement.

KROK 6 Z 10

Hvis du valgte Tilfgj et abonnement, skal du udfylde PayPal-oplysningerne og
klikke pa Naeste.

6 Du kan enten bruge en Paypal-konto eller Paypal-

kredit-/betalingskorttjenesten.
Hvis du valgte Indlgs kode, skal du indtaste koden og klikke pa Indl@s.

Hvis du veelger flere abonnementer, end den forudbetalte
Indlgsningskode daekker, vil du modtage en fejl. Veelg Annuller
og start forfra med det korrekte antal forudbetalte
abonnementer. Du kan bruge Tilfgj et abonnement til at betale

for yderligere abonnementer med Paypal.
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KROK 7Z 10

For hvert tilfgjet abonnement skal du veelge Veelg Finder.
Hvis s@geren ikke er pa listen over udstyr, skal du veelge Tilfgj udstyr og felge

instruktionerne.

Sggerens serienumre kan findes i batterirummet, pa
0 opstartsskeermen eller under Systeminformation i

hovedmenuen.

6 R1 serienumre kan findes pa et klistermaerke i den bagerste

hjulkasse.

KROK 8 Z 10

Brug rullemenuen til at veelge det udstyr, der skal tilknyttes abonnementet, og

veelg derefter Veelg.

KROK 97 10

Bekreeft serienummeret og det venlige navn i vinduet Tilfgj udstyr, og veelg

derefter Gem andringer.

KROK 10 Z 10

Obejrzyj wideo na YouTube.:

S&dan registrerer du din R1 og anvender en DDM-indlgsningskode pa din
myDigiTrak-konto - engelsk (1:19 min)
https://www.youtube.com/watch?v=NEoM4pk2pRU
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0 Nogle videoer er kun tilgeengelige pa engelsk. Sla om nadvendigt

undertekster og automatiske overseettelser til.

DEFINICJE GLOSARIUSZA
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Konfiguracja miejsca robot
WEACZANIE R1
Nacisnij przycisk zasilania |
przez trzy sekundy. ( )
Przycisk zasilania zmieni kolor z czerwonego na zielony.

Gdy poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej 10%, w aplikadji

TeraTrak R1 pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

WYSWIETLANIE INFORMAC]I O R1 W APLIKACJI TERATRAK

KROK 1 Z 2

W aplikacji stuknij
Informacje o R1.
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KROK 2 Z 2

< TeraTrak Information

GENERAL

Name R1-90001187A) >
Serial Number

90001187

Forget

VERSIONS

Firmware

3.0.0.126

Bluetooth
1.5.0.212 (2 0)

Your firmware is up to date

BATTERY

Battery Status

Spersonalizowana nazwa R1

Rename: Zmien nazwe - stuknij, aby zmieni¢ nazwe R

Serial Number: Numer seryjny - unikatowy identyfikator dla tego R
Forget: Zapomnij - rozparuj ten R1 i usun go z listy sparowanych urzgdzen
Firmware: Oprogramowanie uktadowe - wersja oprogramowania R

Bluetooth - wersja oprogramowania sprzetowego Bluetooth i potwierdzenie,

ze Bluetooth i oprogramowanie uktadowe sg aktualne
Battery Status: Stan akumulatora - taczna ilos¢ mocy R1.
Charge Cycles: Cykle tadowania - liczba wykonanych tadowan R1.

Total Runtime: Catkowity czas dziatania - taczna liczba godzin, przez ktére R1

byt wigczony
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Total Distance: Catkowita odlegto$c - liczba mil/kilometréw zmierzona przez
R1

Max Temperature: Maks. temperatura - maksymalna temperatura, ktorej
poddany byt R1

Self Test: Autotest - stuknij, aby rozpoczg¢ autotest R1
Charge Cycles: Cykle tadowania - liczba wykonanych tadowan R1.

Total Runtime: Catkowity czas dziatania - f3czna liczba godzin, przez ktére R1
byt wigczony

Total Distance: Catkowita odlegto$c - liczba mil/kilometréw zmierzona przez
R1

Max Temperature: Maks. temperatura - maksymalna temperatura, ktorej
poddany byt R1

Self Test: Autotest - stuknij, aby rozpoczg¢ autotest R1

WYBIERANIE TYPU ZADANIA

KROK 1 Z 4

Co warto wiedzie¢
Po wybraniu typu zadania nie mozna go juz zmieni¢. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat typéw zadan, przejdz do czesci , Typy zadan” w rozdziale

Szkolenie w terenie.

KROK 2 Z 4

Na ekranie Zadania stuknij I
Dodaj zadanie.
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KROK 3 Z 4

Na ekranie Dodaj stuknij typ zadania, ktore chcesz utworzyc.

KROK 4 Z 4

Stuknij Utwérz.

ZALOGU]J SIE DO DDM

KROK 1Z 2

Przed rozpoczeciem

Niektore funkcje produktéw DCl wymagajg zalogowania sie do DDM (DigiTrak
DatalLog Management) z aktualng subskrypcja:

e W aplikacji TeraTrak R1 potrzebujesz aktualnej subskrypcji dla swojego
R1, aby tworzy¢ i udostepnia¢ kompletne plany odwiertow oraz

przekraczac limit 45,7 metra miedzy punktami orientacyjnymi.

e W aplikacji mobilnej LWD (Log While Drilling) wymagana jest aktualna
subskrypcja lokalizatora w celu przechowywania i pobierania dziennikow

oraz tworzenia raportow PDF.

KROK 2 Z 2

Przejdz do https://mydigitrak.com/*. Wprowad? adres e-mail i hasto

utworzone podczas zakupu subskrypcji DDM.
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M demo@digital-control.com

o]

Continue without signing in >

W obszarach o stabej jakosci ustug telefonii komaorkowej lub jesli
0 chcesz przestac dane na urzadzenie mobilne bez logowania,

dotknij opgji Kontynuuj bez logowania.

Jesli logowanie nie powiedzie sie, aplikacja zapewni opcje pomocy przy

zapomnianym hasle.

DEFINICJE GLOSARIUSZA
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Zbieranie danych

ZBIERANIE DANYCH O STANDARDOWYM TERENIE

KROK 1 Z 12

Zanim zaczniesz

Zaznacz punkt poczatkowy robigc znak na gruncie, bezposrednio pod
punktem odniesienia przyrzadu R1 (1). Od tego punktu zaczniesz zbierac

dane

KROK 2 Z 12

Na stronie Zadania stuknij

Dodaj zadanie, a nastepnie —I—

wybierz Standardowy teren.

0 Jesli znasz planowany punkt wejscia, oznacz go jako punkt trasy i

zaznacz grunt w tym miejscu.

KROK 3 Z 12

Wprowadz Nazwe zadania. Opcjonalnie wprowadz opis i zaméwienie.

KROK 4 Z 12

Sprawdz lub edytuj parametry wiertnicze.
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KROK 57 12

Ustaw R1 6 do 9 metrow

przed planowanym

wejsciem, zaznacz grunt w D
tym miejscu i stuknij

Start/Wznéw.

KROK 6 Z 12

< Jobs

|r-ﬂ 19.8m

Zacznij iS¢, aby rozpoczgc zbieranie danych. W trakcie chodzenia, teren jest

wyswietlany jako zielona linia.

Aby uzyskac¢ doktadne dane, utrzymuj optymalng predkos¢
chodzenia, przy ktorej wskaznik predkosci znajduje sie w zielonej

strefie.

KROK 7 Z 12

W trakcie zbierania danych korzystaj z elementow sterujgcych, aby
wstrzymywac, wznawiac lub dodawac znaczniki. Wiecej informacji, podano w

czesci ,Elementy sterujgce przy zbieraniu danych” w rozdziale Szkolenie w

terenie.
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Jesli trawersujesz droge lub inne niebezpieczne miejsce,
wstrzymaj pomiar i uzyj szybkiej flagi, aby utworzy¢ tymczasowy
znacznik, a potem natychmiast wznoéw mapowanie. Informacje o

fladze mozna pdzniej edytowal w bezpiecznym miejscu.

KROK 8 Z 12

Po dotarciu do konca

zaplanowanej sciezki

wiercenia nie zatrzymuj sie |
kontynuuj zbieranie danych

przez dodatkowe 6 do 9 | |
metrow. Umies¢ znak na

ziemi w punkcie odniesienia

R1, a nastepnie stuknij

Wstrzymaj.

6 Musisz catkowicie zatrzymac sie, aby wstrzyma¢ mapowanie |

zapisac¢ znaczniki.

KROK 9 Z 12

Obro¢ R1 tak, aby jegd"punkt
odniesienia znajdowat sie
bezposrednio nad znakiem na gruncie.
To bedzie miejsce, w ktorym zaczniesz

trase powrotna™*

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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znajdowat sie bezposrednio
nad znakiem na gruncie. To
bedzie miejsce, w ktorym

zaczniesZtrase powrotna

Stuknij Trasa powrotna. R1
zaczyna natychmiast zbierac

dane.

0 Aby uzyskac¢ najdoktadniejsze odczyty, utrzymu;j te sama

predkos¢, jak na trasie wprzaod.

KROK 10 Z 12

Po osiggnieciu znaku na
gruncie, w ktérym | |
rozpoczeto zbieranie

danych, stuknij Wstrzymaj.

KROK 11 Z 12

Stuknij Zakonhcz. \/

KROK 1272 12

Przejrzyj trase, uzupetnij informacje o tymczasowych znacznikach i wprowadz
wszelkie poprawki dla punktéw wejscia i wyjscia. Wiecej informadji, podano w
czesci ,Elementy sterujgce przy zbieraniu danych” w rozdziale Szkolenie w

terenie.

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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Jesli nie jestes zalogowany w DDM z aktualng subskrypcjg tego
R1, maksymalna odlegtos¢ miedzy dwoma punktami
orientacyjnymi wynosi 45.7 metrow. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat DDM, przejdz do artykutu ,Utworz konto

DDM" w rozdziale Konfiguracja wstepna.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*PUNKT ODNIESIENIA

Wskaznik predkosci TeraTrak R1 wysSwietla sie, gdy R1 zbiera dane ipodaje optymalng
predko$¢ dozbierania danych. Aby dane byly jak najdoktadniejsze, wskaznik musi

znajdowac sie wzielonej strefie.

*TRASA POWROTNA

Aby zebrane dane byty jak najdokfadniejsze oraz aby utworzy¢ trase powrotng,
w przeciwnym kierunku nalezy i$¢ doktadnie tg sama linig. Aplikacja TeraTrakR1 bierze

dane pobrane ztrasy wprzéd itrasy powrotnej, kompensuje wszelkie drobne réznice,

anastepnie wyswietla teren idane nawykresie.

OBLICZANIE TRASY MIEDZY DWOMA PUNKTAMI TRASY

KROK 1Z 9

Co warto wiedzie¢

Funkcja Obliczenie dwupunktowe pozwala stworzy¢ plan w rozbiciu na prety
pomiedzy dwoma punktami trasy. Ustaw R1 w aktualnym potozeniu gtowicy

wiercgcej, skierowanym przodem w kierunku przewiertu.

6 Dla tego typu zadania, trasy nie przechodzi sie w kierunku

powrotnym.
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KROK 2 7Z 9

Na stronie Zadania, stuknij

Dodaj, a nastepnie wybierz —I—

Obliczenie dwupunktowe.

KROK 3 Z 9

Wprowadz nazwe zadania oraz aktualne nachylenie i gtebokos¢ obudowy

nadajnika.

KROK 4 Z 9

Jedli stosujesz gtebokos$€ lokalizatora®, na ekranie Trybu lokalizaji

lokalizatora opcja Uzyj gteboko$¢ lokalizatora powinna by¢ wigczona.

Jesli recznie zmierzytes gtebokos¢, opcja Uzyj gtebokos¢ lokalizatora powinna

by¢ wytgczona.

KROK57Z 9

Mozesz (opcjonalnie) ustawic aktualny numer preta oraz pozostatg dtugosc¢

tego preta w biezgcej pozydji.

(4]
|¢—>|
1. Powierzchnia terenu

2. Pret6

3. Pret 7 (czeSciowy)
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4. Pret 7 (pozostaty)

KROK 6 Z 9

Jesli chcesz okresli¢ nachylenie, w opcji Wymagana pozycja, opcja Okresl

nachylenie powinna by¢ wtgczona. Wprowadz zgdang gtebokosc i nachylenie.

KROK 772 9

Sprawdz i potwierdz maksymalne wygiecie i dtugosc preta. Wprowadz

wymagane zmiany.

Domysine parametry wiertnicze zostaty zdefiniowane w

Ustawieniach.

KROK 8 Z 9

W trakcie zbierania danych korzystaj z elementow sterujgcych, aby
wstrzymywac, wznawiac lub dodawac znaczniki. Aby uzyskac wiecej informacji,
zapoznaj sie z tematem ,Elementy sterujgce przy zbieraniu danych” w

rozdziale Szkolenie w terenie.

KROK 9Z 9

Kiedy linia zmieni kolor na niebieski, trasa przewiertu bedzie prawidtowa. Jesli
pozgdany cel nie zostat osiggniety, mozna kontynuowac zbieranie danych do

osiggniecia pozgdanego celu.
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Jesli trasa przewiertu nie zmienita kolor na niebieski po
0 osiggnieciu pozadanego celu, stuknij Zakoncz zadanie. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Praca z nieprawidtowymi

trasami” w rozdziale Tematy zaawansowane.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*GLEBOKOSC LOKALIZATORA

Gtebokos¢ donadajnika wyswietlana nalokalizatorze.

UZY) FUNKCJI POSUN, ABY PRZESUNAC PUNKT TRASY

KROK 1Z 6

Zanim zaczniesz

Potozenie punktéw trasy na mapie mozna dostosowac za pomocg elementu
sterujgcego Popchniecie. Podobnie jak d-pad na pilocie telewizora lub
kontrolerze do gier, mozesz przesuwac punkt trasy w gore, w dot, w lewo i w

prawo w czasie rzeczywistym na mapie.

KROK 2 Z 6

Stuknij punkt trasy, a

nastepnie stuknij opcje #

Posun.
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KROK 3 Z 6

Na kontrolerze Nudge
dotknij strzatek, aby
przesung¢ punkt trasy, lub
recznie wprowadz
Odlegtos¢, Gtebokos¢ lub
Wysokos¢ w polach

tekstowych.

;} Maintain grade @

Distance

+ 94 ft 9in

Depth

i

Pitch Type

Auto Manual

KROK 4 Z 6

Mozesz zablokowac okreslong odlegtos¢ lub gtebokos¢, aby ograniczy¢
sposodb przesuwania punktu trasy. Stuknij ikone ktédki obok pola, aby

zablokowac lub odblokowac pomiar.

Punkt wejscia lub wyjscia mozna przesung¢ w lewo lub w prawo

tylko wtedy, gdy gtebokos¢ zostata wprowadzona przez

uzytkownika.

KROK57Z 6

Aby zmienic odlegtos¢ przesuwania punktu trasy przy kazdym posunieciu,

stuknij w liczbe na $rodku narzedzia Posuwanie i wybierz krok (1 cm, 10 cm,

50 cm, 1T m).

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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KROK 6 Z 6

Stuknij opcje Cofnij zmiany, aby wrdci¢ do pierwotnego miejsca docelowego,

lub stuknij opcje Zapisz.

OBLICZANIE DOMIARU

KROK 1Z 9

Co warto wiedzie¢

Funkcje Obliczenie domiaru stosuje sie do okreslenia, gdzie ustawic wiertnice.

Plan przewiertu jest ograniczony do odlegtosci powierzchniowej 38 metra.
Okresl punkt trasy, w ktérym gtowica wiertta musi znajdowac sie na okreslonej
gtebokosci na trasie przewiertu. Zréb znak na gruncie. W tym punkcie ustaw

R1 i zacznij zbierac dane.

0 Dla tego typu zadania, trasy nie przechodzi sie w kierunku

powrotnym.

[><Z] DIGITAL CONTROL, INC 43



R’ TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
DCI DigiGuide 04.17.2024

KROK 2 7Z 9

Na stronie Zadania stuknij

Dodaj zadanie, a nastepnie —I—

wybierz Obliczenie domiaru.

KROK 3 Z 9

Wprowadz nazwe zadania i inne informacje opisowe.

KROK 47 9

W opcji Wymagana pozycja wprowadz Gtebokos¢, do ktdrej ma dotrzec
gtowica wiercgaca.

Jesli chcesz okresli¢ nachylenie, wigcz opcje Okresl nachylenie. Wprowadz

z3dang gtebokosc.

KROK57Z 9

Sprawdz i potwierdz poczgtkowe nachylenie i poczatkowg gtebokos¢, a

nastepnie wprowadz potrzebne zmiany.

Podczas zbierania danych R1 wykorzystuje te parametry do obliczenia

minimalnej odlegtosci domiaru.

1. Wymagana gtebokos¢

2. Wymagane nachylenie (opcjonalnie)

—> | DIGITAL CONTROL, INC 44

> C
-~



RI

3. Teren
4. Prawidtowa trasa przewiertu dla domiaru

5. Prawidtowy punkt wejscia wiertta

6 Dane w czesci Parametry wiertnicze rowniez pochodzg z

parametrow domysinych w Ustawieniach.

KROK 6 Z 9

Stuknij Utwérz, a nastepnie D
stuknij Start/Wznéw.

KROK 7 Z 9

Zatrzymaj punkt odniesienia® przyrzadu R1 w punkcie zaznaczonym na

gruncie.

Przejdz do przewidywanej lokalizacji wiertnicy. Przerywana czerwona linia
0znacza, ze wiertnicy nie mozna tam ustawi¢ bez naruszenia jednego z

parametréw wiertniczych, np. promienia wygiecia.

Kiedy pojawi sie ciggta niebieska linia, zatrzymaj R1 i zrdb kolejny znak na
gruncie pod punktem odniesienia przyrzadu R1. Jest to najkrétsza odlegtosc

dla domiaru.

-20.0%

a7.0% 029m
17.0% 084m
a7.0%
Gosm 17.0%

17.0% 35am
88% 387m

00% 396m

P+ S H
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KROK 8 Z 9

W trakcie zbierania danych korzystaj z elementow sterujgcych, aby
wstrzymywac, wznawiac lub dodawac znaczniki. Wiecej informacji, podano w
czesci ,Elementy sterujgce przy zbieraniu danych” w rozdziale Szkolenie w

terenie.

KROK 97 9

Mozna dalej iS¢ do lepszej pozycji, o ile linia pozostaje niebieska a odlegtosc

nie przekracza 38 metra.
W kazdym punkcie niebieskiej linii mozna ustawi¢ wiertnice.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*PUNKT ODNIESIENIA

Wskaznik predkosci TeraTrak R1 wyswietla sie, gdy R1 zbiera dane ipodaje optymalna
predkos¢ do zbierania danych. Aby dane byly jak najdoktadniejsze, wskaznik musi

znajdowac sie wzielonej strefie.

DODAWANIE ZNACZNIKOW INSTALACJI PODZIEMNYCH |
PUNKTOW TRASY

KROK 1Z 5

Brak lub niedoktadne oznaczenie instalacji podziemnych moze

zwiekszy¢ ryzyko naruszenia instalacji. Nawet prawidtowe uzycie
A R1 nie gwarantuje ominiecia instalacji podziemnych - nalezy

rowniez przestrzega¢ dodatkowych standardowych protokotéw

bezpieczenstwa.

Mozna dodawac znaczniki do wykresu, aby oznaczac fizyczne elementy na

trasie przewiertu. Dostepne opcje to:
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e Znaczniki - okreslajg instalacje podziemne, w tym ich gtebokosc i

wymagany bezpieczny odstep.

e Punkt trasy - zaznacza zamierzony punkt na trasie i umozliwia

wprowadzenie gtebokosci oraz zamierzonego nachylenia.

e Flaga - zaznacza punkty orientacyjne lub punkty o szczegdlnym znaczeniu

na trasie przewiertu, np. kraweznik.

e Pinezka - zaznacza punkty orientacyjne lub punkty o szczegdlnym
znaczeniu po prawej lub lewej stronie trasy przewiertu, np. hydrant

przeciwpozarowy.

e Przeszkoda - zaznacza przeszkode, ktéra przecina trase przewiertu, np.
ruchliwa droga lub ciek wodny, ktérej nie mozna bezpiecznie

trawersowac.

KROK 2 Z 5

Zatrzymaj R1 nad punktem i | |
stuknij Wstrzymaj.

W trakcie dodawania znacznika nie wolno porusza¢ R1.

Zatrzymaj punkt odniesienia przyrzadu R1 w punkcie, ktory

chcesz zaznaczyc.
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KROK 3Z 5

Stuknij Dodaj znacznik. —I—

Ze wzgledow bezpieczenstwa lub jesli jest brak informacji,
0 mozna stukna¢ opcje Szybkie dodawanie, aby umiescic¢

tymczasowy znacznik i natychmiast wznowic zbieranie danych.

KROK 4 Z 5

Wybierz typ znacznika, ktérego chcesz uzy¢ i podaj odpowiednie informacje.

To jest przyktad informacji wprowadzonych dla instalacji podziemnej.

Utility Type: Typ instalacji podziemnej
Comment: Uwagi

Distance: Odlegtosc

Depth: Glebokos¢

Product Diameter: Srednica produktu
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Clearance: Odstep

0 Gtebokosc instalacji podaje sie dla srodka przewodu.

KROK57Z 5

Aby wznowic zbieranie

danych, stuknij Start/Wznéw D

i idz dalej trasa.

0 Znaczniki mozna dodawac lub edytowag, tylko jesli nie trwa

zbieranie danych.

PRZEJDZ TRASE POWROTNA | ZAKONCZ ZADANIE TERENU
STANDARDOWEGO

KROK 1 Z 4

Co warto wiedzie¢

Podczas pracy nad zadaniem terenu standardowego, aby doktadnie zebrac
dane o terenie, nalezy przejs¢ tg samg trasg w przeciwnym kierunku i w
podobnym tempie, jak przy pierwszym przejéciu. Przy pomocy'wskaznika

predkosci mozna monitorowac predkosc przechodzenidtrasg powrotna
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KROK 2 7 4

Zatrzymaj R1 i stuknij

Wstrzymaij, aby wstrzymac

zbieranie danych. Zaznacz | |
grunt pod punktem

odniesienia przyrzadu R1.

R

t
A0

KROK3Z 4

Obrdc¢ R1, aby skierowac go
do punktu poczatkowego, ;
stuknij Trasa powrotna, aby

wznowic rejestrowanie.

0 ldgc trasg powrotng, mozna dodawac lub edytowac znaczniki.

KROK 4 Z 4

Zaraz po rozpoczeciu trasy
powrotnej, trasa zostanie
wyswietlona jako

pomaranczowa linia.

Po osiggnieciu punktu \/

poczatkowego stuknij
Zakonhcz zadanie. Trasy
zostang skompensowane i

potgczg sie w zielong linie.

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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DEFINICJE GLOSARIUSZA

*WSKAZNIK PREDKOSCI DYNAMICZNE]J

Wskaznik predkosci TeraTrak R1 wysSwietla sie, gdy R1 zbiera dane ipodaje optymalng

predkos¢ do zbierania danych. Aby dane byty jak najdoktadniejsze, wskaznik musi
znajdowac sie wzielonej strefie.

*TRASA POWROTNA

Aby zebrane dane byty jak najdokfadniejsze oraz aby utworzyc trase powrotng,
w przeciwnym kierunku nalezy is¢ doktadnie tgsama linia. Aplikacja TeraTrakR1 bierze

dane pobrane ztrasy wprzdd itrasy powrotnej, kompensuje wszelkie drobne réznice,
anastepnie wyswietla teren idane nawykresie.

>
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Wykorzystanie danych terenu

ZNAJDZ NAJBARDZIE] EFEKTYWNY PUNKT WEJSCIA DLA
BOREPLAN

KROK 1Z 6

Rzeczy, ktére powiniene$

wiedzieé

Jesli chcesz zminimalizowac sterowanie do pierwszego punktu trasy, mozesz
uzy¢ automatycznego umieszczania wpisu. Korzystajgc z parametrow otworu
zdefiniowanych w Ustawieniach, punkt wejscia jest przesuwany wzdtuz

badanego terenu do optymalnej lokalizacji.

Jesli nie mozna znalez¢ optymalnej lokalizacji, punkt wejscia zostanie

umieszczony w nastepnej najlepszej lokalizacji.

KROK 2 Z 6

Sur le graphique, appuyez sur le point d'entrée d'origine. La fenétre Contréle
de déplacement s'ouvre et affiche la distance, la profondeur d'entrée et

I'angle d'entrée actuels.

Sur le graphique, appuyez sur le point d'entrée d'origine. La
0 fenétre Controle de déplacement s'ouvre et affiche la distance, la

profondeur d'entrée et I'angle d'entrée actuels.

KROK 3 Z 6

Si nécessaire, vous pouvez verrouiller la distance ou la profondeur d'entrée.

Confirmez la mesure, puis appuyez sur I'icone de cadenas a c6té du champ.
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Distance

~ 653m o

Entry Depth

Sivous verrouillez les deux champs, l'option Placer
automatiquement la saisie tentera toujours de déplacer le point

d'entrée.

KROK 4 Z 6

Appuyez sur Placer automatiquement l'entrée.

Add Waypoint at Entry (
Distance
—w
653m o
Entry Depth
"\—1‘_‘-’ -
Entry Angle
NE 2o
=
KROK57Z 6

Silangle d'entrée n'a pas été défini sur le premier waypoint, vous devez le

saisir. 0,0 % est la valeur par défaut.

Saisissez la hauteur souhaitée, puis appuyez sur Enregistrer.

KROK 6 Z 6

La barre bleue en haut de la fenétre vous indique la distance et la direction

dans lesquelles le point d’entrée s'est déplacé.
1. Pour utiliser le nouveau point d'entrée, appuyez sur Enregistrer.

2. Pour rejeter la modification, appuyez sur Annuler les modifications.
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3 Auoplaceentry
IEnuy point moved forward 9' 11"
- Distance
—_—
30ft 10in o
Entry Depth
‘;———— -
Entry Angle
NG 200%

EDYTOWANIE ZNACZNIKOW

KROK 1Z 4

Co warto wiedzie¢

Po zakonczeniu zadania mozna dodawac lub edytowac wszystkie znaczniki, z

wyjatkiem okreslajgcych przeszkody.

KROK 2 7Z 4

Aby edytowac znacznik, stuknij znacznik na wykresie. Otworzy sie okno

Szczegdly znacznika.
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Utility Type Storm Drain
Distance 30.96 m
Depth 1.52 m
Product Diameter 483 mm
Clearance 0.37 m

/ w
Waypoint

Utility Type: Rodzaj uzbrojenia terenu
Distance: Odlegtosc

Depth: Gtebokos¢

Product Diameter: Srednica produktu

Clearance: Odstep

KROK 3 Z 4

Stuknij Edycja ponizej

informacji o znaczniku, aby
wprowadzi¢ zmiany. Wiecej

informacji na temat

znacznikéw, podano w »
czesci ,Dodawanie /
znacznikow instaladji

podziemnych i punktéw

trasy” w rozdziale Zbieranie

danych.

Jesliw poblizu tego samego miejsca znajduje sie wiele
0 znacznikow, mozna je przewija¢ w podpowiedzi, aby wybrac

odpowiedni znacznik.
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Utility Type: Rodzaj uzbrojenia terenu
Comment: Uwagi

Distance: Odlegtosc

Depth: Gtebokos¢

Product Diameter: Srednica produktu

Clearance: Odstep

KROK 4 7 4

Stuknij Zapisz.

UZY) FUNKCJI POSUN, ABY PRZESUNAC PUNKT TRASY

KROK 1Z 6

Zanim zaczniesz

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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Potozenie punktow trasy na mapie mozna dostosowac za pomocg elementu
sterujgcego Popchniecie. Podobnie jak d-pad na pilocie telewizora lub
kontrolerze do gier, mozesz przesuwac punkt trasy w gore, w dot, w lewo i w

prawo w czasie rzeczywistym na mapie.

KROK 2 7Z 6

Stuknij punkt trasy, a

nastepnie stuknij opcje lﬂ]

Posun.

KROK 3 Z 6

Na kontrolerze Nudge
dotknij strzatek, aby

przesung¢ punkt trasy, lub

recznie wprowadz 4°‘Am>
Odlegtosc, Gtebokosc¢ lub N
Wysokos¢ w polach
tekstowych.
3¢ Maintain grade ®

pistance .

+ 94 ft 9in
Depth
i &
+
Pitch Type

Auto Manual

KROK 4 7 6

Mozesz zablokowac okreslong odlegtosc lub gtebokos¢, aby ograniczyc
sSposob przesuwania punktu trasy. Stuknij ikone ktodki obok pola, aby

zablokowac lub odblokowac pomiar.
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Punkt wejscia lub wyjScia mozna przesungc¢ w lewo lub w prawo
tylko wtedy, gdy gtebokos¢ zostata wprowadzona przez

uzytkownika.

KROK57Z 6

Aby zmieni¢ odlegtos¢ przesuwania punktu trasy przy kazdym posunieciu,
stuknij w liczbe na Srodku narzedzia Posuwanie i wybierz krok (1 ¢cm, 10 cm,

50cm, 1T m).

A,

<)

~

KROK 6 Z 6

Stuknij opcje Cofnij zmiany, aby wréci¢ do pierwotnego miejsca docelowego,

lub stuknij opcje Zapisz.

EDYTOWANIE PRZESZKODY

KROK 1Z 3

Aby edytowac przeszkode, stuknij znacznik wykresu.
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<Jobs h e W /

Main Street

= 38.32m T 1.0 L---- ~- - - -

Obstruction
Horizont tal Distance 1.22m
Elevation 012m

~ Chart 0 Map

Obstruction: Przeszkoda
Horizontal Distance: Pozioma odlegtos¢

Elevation: Wysokos¢ wzgledna

KROK 2 Z 3

Stuknij Edytuj, aby wyswietli¢ °
i zmienic szczegoty

przeszkody.
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Obstruction Parameters: Parametry przeszkody
Original Values: Oryginalne wartosci
Horizontal Distance: Pozioma odlegtos¢

Elevation: Wysokos$¢ wzgledna

KROK 3 Z 3

Stuknij Zapisz.

UTRZYMUJ NACHYLENIE MIEDZY PUNKTAMI TRASY

KROK 1Z 6

Rzeczy, ktdre powiniene$

wiedzieé

Jesli musisz zachowac okreslone nachylenie miedzy punktami trasy, na
przykfad wierci¢ w linii kanalizacyjnej, mozesz uzy¢ opcji Zachowaj nachylenie,
aby automatycznie dostosowac nachylenie okreslonego punktu trasy do

poprzedniego lub nastepnego punktu trasy.

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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KROK 2 7Z 6

Jesli musisz zachowac okreslone nachylenie miedzy punktami trasy, na
przykfad wierci¢ w linii kanalizacyjnej, mozesz uzy¢ opcji Zachowaj nachylenie,
aby automatycznie dostosowac nachylenie okreslonego punktu trasy do

poprzedniego lub nastepnego punktu trasy.

KROK 3 Z 6

W razie potrzeby mozesz zablokowac Odlegtosc lub Gtebokos¢ wejscia.

Potwierdz pomiar, a nastepnie dotknij ikony kiddki obok pola.

Distance
653 m

Entry Depth

KROK 4 Z 6

Stuknij opcje Zachowaj ocene.

KROK57Z 6

Jesli Pitch nie zostat zdefiniowany, musisz go wprowadzi¢. Wartos¢ domysina
to 0,0%. Wprowadz zagdang wysokos¢ dzwieku, a nastepnie dotknij opcji
Zapisz.

KROK 6 Z 6

Niebieski pasek w gornej czesci panelu pokazuje odlegtosc¢ i kierunek, w

ktorym przesunat sie punkt trasy.
e Aby uzy¢ nowego punktu wejscia, kliknij Zapisz.

e Aby odrzuci¢ zmiane, kliknij Cofnij zmiany.
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DODAJ WYSOKOSC ODNIESIENIA

KROK 1Z 4
W widoku wykresu stuknij
Dodaj znacznik.

KROK 2 Z 4

Stuknij Wysoko$¢ odniesienia wypetnione przyblizonej informacji.

nnnnnnnnn

Reference Elevation Info: Informacje o Wysokosci odniesienia
Comment: Uwaga

Reference Elevation Parameters: Parametry wysokosci odniesienia
Distance: Odlegtos¢

Reference Elevation: Wysokos$¢ odniesienia

KROK 3 Z 4

Aby dodac Wysokos¢ odniesienia do wykresu, stuknij Utwérz.

KROK 4 7 4

Wysokos¢ odniesienia moze by¢ edytowana podobnie jak inne znaczniki,

stukajgc znacznik na wykresie.
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B+ 2

UZYSKIWANIE INFORMAC]I O OKRESLONYM PUNKCIE WYKRESU

KROK 1Z 3

W liscie Zadan, stuknij nazwe zadania.

KROK 2 Z 3
Aby wyswietli¢ szczegoty okreslonego punktu terenu, stuknij ekran i
przytrzymaj, aby aktywowac trackball, a nastepnie przeciggnij go w pozadany

punkt o szczegdlnym znaczeniu. Przytrzymuj, aby wyswietli¢ dane.

KROK 3 Z 3
< Jobs O S0 7/
|r\=| g.ODm $ g.nm ya -3.0“ K/\l ss.7om  [FH
|—) 21.01m 57.56m (—| I
° 5

1. Odlegtos¢ powierzchniowa od punktu poczatkowego
2. Roéznica wysokosci wzglednej od punktu poczgtkowego
3. Nachylenie okreslonego punktu

4. Odlegtos¢ powierzchniowa od punktu koncowego

5. Odlegtos¢ pozioma od punktu poczatkowego

6. Odlegtos¢ pozioma od punktu koncowego
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POROWNYWANIE DANYCH POMIEDZY DWOMA PUNKTAMI

KROK 1 Z 4

W liscie Zadan, stuknij nazwe zadania.

KROK 2 Z 4

Aby porownac pomiary

pomiedzy dwoma punktami, &

stuknij Pomiar.

Pomiedzy punktem poczatkowym i koricowym trasy domysinie pojawi sie

zielone pole.

KROK3Z 4

Aby zmieni¢ mierzony obszar, stuknij i przytrzymaj boki pola, a nastepnie

przeciggnij pionowe linie do punktdéw o szczegdlnym znaczeniu.

KROK 4 7 4

—_—

Odlegtos¢ powierzchniowa wybranego obszaru

2. Odlegtos¢ pozioma od wybranego obszaru
3. Rd&znica wysokosci wzglednej miedzy wybranymi punktami terenu
4. Srednie nachylenie terenu na wybranym obszarze
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JAK KORZYSTAC Z PLIKOW PDF | CSV

Te dwa formaty eksportu sg stosowane do planowania przewiertu w innych

aplikacjach.

Doktadne dane o terenie, a takze szczegotowe dane o instalacjach
podziemnych, punktach trasy, punktach wejscia i wyjscia, mozna zebrac

podczas planowania przewiertu.

Plik CSV to nieprzetworzony plik danych, ktory zawiera wszystkie dane,
pobrane w 30-centymetrowych odstepach. Plik ten umozliwia importowanie

danych bezposrednio do innych aplikacji, ktore akceptujg format CSV.

Uzytkownicy projektow Vermeer: przejdz do opcji Settings >
0 Projects > Vermeer Projects (Ustawienia > Projekty > Projekty
Vermeer), aby wigczy¢ eksport do formatu CSV specyficzny dla

firmy Vermeer.

Plik PDF zawiera znacznie wiecej szczegdtowych danych, w tym wykres, mape i
szczegOty wszystkich dodanych znacznikow. Podczas eksportu uzytkownik
moze okresli¢ czestotliwos¢ punktéw danych o terenie, aby zmniejszyc ilos¢

danych.

ZAPISZ INFORMACJE O KONTRAHENCIE

KROK 1Z 5

Informacje o kontrahencie mozna zapisywac i dotgczac do plikow PDF.

KROK 2 Z 5

Stuknij Ustawienia. @
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KROK 3 Z 5

Stuknij Informacje o wykonawcy.

KROK 4 Z 5

Wprowadz dane kontaktowe kontrahenta.

Cancel

Save

Contractor Information

Name

Contact

Address 1

Address 2

Address 3

City

State/Province

Name: Nazwa
Contact: Kontakt
Address: 1Adres 1
Address: 2Adres 2
Address: 3Adres 3

City: Miasto

State/Province: Stan/prowincja

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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Country: Kraj
Postal Code: Kod pocztowy
Work Phone: Telefon stuzbowy

Cell Phone: Telefon komdérkowy

KROK57Z 5

Stuknij Zapisz.

WYSYLANIE PLIKU PDF | CSV ZADANIA

KROK 1Z 6

Otworz zadanie, ktére chcesz wystac.

0 Zadanie musi zostac¢ zakonczone, zanim bedzie mozna je wystac.

KROK 2 Z 6

Stuknij Wyslij. ETJ

KROK 3 Z 6

Stuknij opcje E-mail.

KROK 4 Z 6

Przewin raport. Jesli chcesz wprowadzic¢ jakie$ poprawki, stuknij Wré¢, a

nastepnie wprowadz zmiany.

—> | DIGITAL CONTROL, INC 67

> C
-~



R’ TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
DCI DigiGuide 04.17.2024
KROK 5Z 6

Aby wystac plik PDF i plik

CSV (wartosci oddzielone
przecinkami) pocztg, stuknij
Wystac.

Pliki PDF i CSV sg generowane automatycznie wraz z wiadomoscig Wystac;

pliku CSV nie mozna wyswietli¢ swoim urzadzeniu.

Jesli nie chcesz uzywac natywnego edytora poczty e-mail na
swoim urzadzeniu, wybierz opcje Udostepnij, a nastepnie
wybierz inng aplikacje poczty e-mail. Mozesz wprowadzi¢
domyslinego odbiorce wiadomosci e-mail w Ustawieniach i

zaktualizowac odbiorcow przed wystaniem.

KROK 6 Z 6

Jesli udostepniasz plik PDF, pojawi sie okno dialogowe Opcje generowania
pliku PDF. Mozna zmienic rozmiar papieru i wybrac opcje, aby nie

uwzglednia¢ mapy ani danych terenu.
Mozesz wybrac, ktore informacje o gtebokosci majg zosta¢ uwzglednione:

e Glebokos¢ lokalizatora® — najlepsza opcja dla lokalizatoréw DCl

e Glebokos¢ ponizej terenu® — zwykle uzywana z lokalizatorami innymi
niz DCI

Aby uzyskac¢ wiecej informadji na temat gtebokosci lokalizatora, zapoznaj sie z

artykutem "Opdcje wySwietlania gtebokosci" w rozdziale Bootcamp.

Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk Kontynuuij.
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0 Domyslne ustawienia plikdéw PDF mozna rowniez ustawic w

Ustawieniach.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*GLEBOKOSC LOKALIZATORA

Gtebokos¢ do nadajnika wyswietlana nalokalizatorze.

*GLEBOKOSC POD TERENEM

Gtebokos¢ pionowa do gtowicy wiertniczej od terenu. Czesto jest to pomiar fizyczny

wykonywany za pomocg tasmy mierniczej.

>
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Tematy Zaawansowane

SPECYFIKACJA R1

DANE TECHNICZNE
ID produktu/Numer modelu: TTR1

Doktadno$¢ dwukierunkowa (wysoko$¢ wzgledna): +5 cm powyzej 152 m (na

twardym podfozu i przy stosowaniu sie do wskaznika predkosci)

Doktadnosé¢ jednokierunkowa (wysoko$¢ wzgledna): +5 cm powyzej 38 m (na

twardym podfozu i przy stosowaniu sie do wskaznika predkosci)
Zrédfo zasilania: Zintegrowany akumulator litowo-jonowy
Zywotno$¢ akumulatora: 40 godz.

Elementy sterujgce: Przycisk zasilania i wskaznik akumulatora
Napiecie, prad: 5,0 VDC znamionowe, maks. 500 mA

Wymiary: 104,71 x 89,7 x 11,4 cm

Waga z akumulatorem: 6,35 kg

Systemy operacyjne urzadzen inteligentnych: iOS 11.0 lub nowszy, Android
5.0 lub nowszy
MOC ZNAMIONOWA

Napiecie robocze: 12 VDC (znamionowe)

Natezenie pradu (robocze): maks. 5 A
WYMAGANIA SRODOWISKOWE

Robocza wysoko$¢ systemu: maks. do 1981,2 m
Temperatura robocza:

e Tryb roboczy: 20°C do 60°C
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e Trybtadowania: 0°C do 40°C

e Przechowywanie i transport: -40°C do 65°C
Wilgotno$¢ wzgledna: <90%

Whnikanie kurzu i wody: IP65 zgodnie z IEC 60529
Upadek w trakcie obstugi (1 metr): IEC 61010
Wibracje: MIL-STD-810G

Wytadowania elektrostatyczne: IEC 61000-4-2
ZGODNOSC

To urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi wymogami: CzeS¢ 15 Przepisow
FCC, Kanadyjskie normy branzowe nie objete licencjg RSS; Normy komunikacji
radiowej ACMA (urzadzenia bliskiego zasiegu) (2014). Uzytkowanie moze
odbywac sie pod dwoma nastepujgcymi warunkami: (1) sprzet nie moze
generowac szkodliwych zaktocen); (2) sprzet musi przyjmowac wszelkie
zaktécenia z zewnatrz, nawet gdyby miaty one powodowac niepozgdane

dziatanie.

To urzgdzenie zawiera modut Bluetooth Smart Ready, nr modelu BT121,
identyfikator FCC QOQBT121. BT121 dziata na czestotliwosci 24,02-2480
MHz. Maksymalna moc wyjsciowa to 0,013 W.

Patenty - https://www.digital-control.com/patents/*

Znaki towarowe - https://www.digital-control.com/warranty/*

Ograniczona gwarancja

Wszystkie produkty produkowane i sprzedawane przez Digital Control
Incorporated (DCl) podlegajg warunkom ograniczonej gwarandji. Kopia

ograniczonej gwarandji znajduje sie pod adresenfhttps://www.digital-

control.com/warranty/ .

DEFINICJE GLOSARIUSZA

—> | DIGITAL CONTROL, INC 71

> C
-~



R’ TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
DCI DigiGuide 04.17.2024

CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE R1
Czyszczenie R1

e Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez (I)
5 sekund, aby R1
wytaczyc.

e Sprawdz poziom natadowania i w razie potrzeby natadu;.
e Wytrzyj R1 do czysta, zwtaszcza kota.

e Nie nalezy czysci¢ wodg pod cisnieniem.
Przechowywanie i transport

e Przyrzad nalezy przechowywac w oryginalnym futerale transportowym,

ktory chroni przed uderzeniami, wilgocig i nadmiernymi temperaturami.

e Aby unikngc uszkodzenia wskutek wstrzagsow, przyrzad nalezy
transportowac w oryginalnym futerale lub w opakowaniu o odpowiednigj

Wytrzymatosci.

e Przyrzad przechowywac i transportowa¢ w temperaturze od -4°C do
65°C.

e Urzadzenie posiada akumulatory litowo-jonowe. Akumulatory litowe
zaklasyfikowane sg jako Inne niebezpieczne przedmioty Klasy 9 w ramach
regulacji Zrzeszenia Miedzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA). Do
takiego sprzetu majg zastosowanie przepisy UN 3481 (akumulatory
litowo-jonowe zawarte w urzgdzeniu). Akumulatory mogg by¢ pakowane i
wysytane jedynie przez przeszkolony i certyfikowany personel i zgodnie z
Instrukcja pakowania 970. Uszkodzonych akumulatorow nie wolno

transportowac.
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BEZPIECZENSTWO AKUMULATORA

Urzadzenie posiada akumulatory litowo-jonowe. Akumulatory litowe
zaklasyfikowane sg jako Inne niebezpieczne przedmioty Klasy 9 w ramach
regulacji Zrzeszenia Miedzynarodowego Transportu Lotniczego (IATA). Do
takiego sprzetu majg zastosowanie przepisy UN 3481 (akumulatory litowo-
jonowe zawarte w urzgdzeniu). Akumulatory mogg by¢ pakowane i wysytane
jedynie przez przeszkolony i certyfikowany personel i zgodnie z Instrukcja

pakowania 970. Uszkodzonych akumulatoréw nie wolno transportowac.
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|q— Minimum dimension 110 mm
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|1— Minimum dimension 120 mm —p{

ZAPEWNIANIE DEUGIEGO OKRESU EKSPLOATAC]I AKUMULATORA

Aby przedtuzy¢ okres eksploatacji wewnetrznego akumulatora litowo-

jonowego:

e Po kazdym uzyciu nalezy sprawdzac¢ poziom natadowania i w razie

potrzeby natadowac.

e Poziom mocy nalezy utrzymywac na poziomie dwu/trzech stupkéw (40%

-70%) i czesto dotadowywag, ale nie do 100%.

e R1 nalezy przechowywac w stanie natadowania do 40%-50% (okoto dwa

stupki).

e Przechowywac w temperaturze pokojowe;.

TERATRAK R1 INSTRUKCJA OBSLUGI
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Przyrzadu R1 nie nalezy przechowac przez dtugie okresy z
roztadowanym akumulatorem lub w wysokiej temperaturze.

Skroci to okres eksploatacji akumulatora.

Zawsze sprawdzaj poziom natadowania baterii przed uzyciem
R1. Podczas przechowywania bateria R1 roztadowuje sie w

tempie 2% dziennie.

PAROWANIE R1 Z URZADZENIEM MOBILNYM

KROK 1Z 5

Zanim zaczniesz

Przed sparowaniem R1 nalezy zainstalowac aplikacje TeraTrak R1.

KROK2Z 5
Wigcz R1. Ikona Bluetooth
zacznie migac na niebiesko.
KROK 3Z 5

W aplikacji TeraTrak R1
stuknij Informacje o R1.
KROK 4 Z 5

Na liscie urzgdzen w czesci Odkryte urzadzenia, stuknij nazwe swojego R1.
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Devices

R1-90001145

Devices: Urzadzenia
Paired Devices: Sparowane urzadzenia

Discovered Devices: Odkryte urzadzenia

Jesli urzadzenia nie ma na liscie, wyprébuj nastepujgce
rozwigzania. 1) Upewnij sie, ze R1 jest wigczony, a w urzgdzeniu

mobilnym jest wigczony Bluetooth. 2) Aplikacja ma dostep do
Bluetooth.

KROK57Z 5

Sparowany przyrzad pojawi sie pod Sparowane urzgdzenia, a ikona Bluetooth
zmieni kolor na staty niebieski.

—
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o' VZW Wi-Fi o ® 3:46 PM 7@ 35%@ )
< Jobs Devices
Paired Devices

R1-90001171 Connected (@O

Discovered Devices - -

Devices: Urzadzenia
Paired Devices: Sparowane urzadzenia
Discovered Devices: Odkryte urzagdzenia

Connected: Potgczony

USTAWIANIE JEDNOSTKI ODLEGLOSCI

KROK 1 Z 4

Stuknij Ustawienia. @

KROK 2 7 4

Stuknij Jednostki odlegtoSci.
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KROK 3Z 4
Wybierz jedng z opdji:

X' XX" - stopy i cale

XXX' - tylko stopy dziesietne

XXX'm - metry

KROK 4 Z 4

Stuknij Gotowe.

USTAWIANIE JEDNOSTKI NACHYLENIA

KROK 1Z 5

Kat i nachylenie mozna wyraza¢ w stopniach (°) lub procentach (%).

KROK 2 Z 5

Stuknij Ustawienia. @

KROK3Z 5

Stuknij Jednostki nachylenia.

KROK 47 5

Wybierz X.X% (procent) lub X.X° (stopnie).

KROK57Z 5

Stuknij Gotowe.
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USTAWIANIE DOMYSLNYCH PARAMETROW WIERTNICZYCH

KROK 1Z 7

Co warto wiedzie¢

Parametry wiertnicze sg domysinymi parametrami obliczen przewiertu, np.
maksymalne wygiecie na pret, dtugos¢ preta, dtugos¢ pierwszego preta,

dtugos¢ przewiertu prosto, kat wejscia i gtebokosc.

Parametry wiertnicze zwykle nie zmieniajg sie zbytnio w zaleznosci od

zadania, zwtaszcza w przypadku korzystania z tej samej wiertnicy.

Zmiana parametrow wiertniczych dla okreslonych zadan nie

zmienia ustawien domysinych.

Wro¢ do ekranu Ustawienia i stuknij Jednostki odlegtosci, aby

przetgcza¢ pomiedzy metrycznymi a imperialnymi.

KROK 2 7 7

Stuknij Ustawienia. @

KROK 3 Z 7

Stuknij Parametry wiertnicze.

—_
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KROK 47 7

Cancel Save

ROD PARAMETERS

Max Bend per Rod
-./54 40 %

€ >: Rod Length

== 305m

ENTRY PARAMETERS
Entry Angle

Entry Depth

. 000m

S
v
First Rod Length
w 213m
Straight Drill

1.52m

EXIT PARAMETERS
Exit Angle Type

Auto Manual

!

Exit Angle

_ ExitDepth

> 000m

Rod Parameters: Parametry preta

e Max Bend per Rod: Maksymalne zgiecie na pret
e Rod Length: Dtugosc¢ preta

Entry Parameters: Parametry wejSciowe

e Entry Angle: Kat wejscia

e Entry Depth: Gtebokos¢ wejscia

e First Rod Length: Dlugos¢ pierwszego preta

e Straight Drill: Wiercenie prosto

Exit Parameters: Parametry wyjscia

e Exit Angle Type Auto or Manual: Typ kata wyjscia Automatyczny lub reczny

e Exit Angle: Kat wyjscia
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e Exit Depth: Kat wyjscia
Wprowadz parametry preta

e Maksymalne zgiecie na pret

e Diugosc preta

Na przyktad, rura stalowa moze miec tylko dopuszczalne
maksymalne wygiecie wynoszgce 4%; dlatego maksymalne

0 wygiecie na pret nalezy ustawi¢ na mniejszg wartos¢, poniewaz

wiasciw. Wprowadz Maksymalne wygiecie na pret w procentach.

0sci produktu sg czynnikiem ograniczajgcym.

KROK57Z 7

Wprowadz parametry wejsciowe:

e Katwejscia

Glebokos¢ wejscia®

Dtugosc¢ pierwszego preta

Dlugos¢ przewiertu prosto™

1. Dtugosc pierwszego preta

2. Dtugosc¢ przewiertu prosto
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KROK 6 Z 7

Wprowadz parametry wyjsciowe:

e Typ kata wyjscia Automatyczny lub reczny
e K3t wyjscia

e Katwyjscia

KROK 7272 7

Stuknij Zapisz.

DEFINICJE GLOSARIUSZA

*GLEBOKOSC WEJSCIA

Gtebokos$¢ pod powierzchnig punktu wejscia.

*DrUGOSC PRZEWIERTU PROSTO

Dtugosc¢ przewiertu prosto to odlegtos¢ wiercona na wprost przed wykonaniem

jakiegokolwiek sterowania; moze obejmowac dowolng liczbe pretéw.

ZMIANA ODSTEPU PUNKTOW DANYCH W RAPORTACH

KROK 1Z 5

Co warto wiedzie¢

Mozna wybrac odstepy, dla ktérych punkty danych bedg wyswietlane w
raportach. Na przyktad, co metr lub co 5 metrow w przypadku dtuzszych

przewiertow.

KROK 2 Z 5

Stuknij Ustawienia. @
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KROK 3 Z 5

Stuknij wartos¢ dla Wielko$¢i krokéw eksportu.

KROK 4 Z 5

Wybierz jedng z opgji interwatéw (1, 5, 10, 15, 20, 30), ktére sg podane w

metrach.

KROK57Z 5

Stuknij Gotowe.

WEACZANIE LUB WYLACZANIE POWIEKSZENIA PODCZAS
ZBIERANIA DANYCH
KROK 1 Z 3

Zanim zaczniesz

Przy wigczonym powiekszeniu zobaczysz tylko czes¢ trasy, ktérg przechodzisz.

Po wytgczeniu funkcji Powiekszenie mozesz wyswietli¢ catg trase.

0 Gdy nie zbierasz danych, mozesz ,szczypac”i ,rozszerzac”

palcami, aby zmniejszy¢ i powiekszy¢ rysunek.

KROK 2 Z 3

Stuknij Ustawienia. @
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KROK 3 Z 3

Stuknij Automatyczne powiekszanie podczas zbierania danych, aby wigczy¢
lub wytgczy¢ opcje.

PRACA Z NIEPRAWIDEOWYMI TRASAMI

Nieprawidfowa trasa przewiertu to taka, w ktérej zostato przekroczone

zdefiniowane przez uzytkownika maksymalne dopuszczalne wygiecie na pret.
Podczas korzystania z funkgji obliczania przewiertu (domiaru i dwupunktowe)
nieprawidtowa trasa przewiertu jest oznaczona przerywang czerwong linig na

widoku wykresu, a w tabeli przewiertu czerwonym kolorem.

.......

Istnieje kilka sposobdw uzyskiwania prawidtowej trasy przewiertu.

e Maksymalnie dopuszczalne wygiecie na pret: Upewnij sie, ze nie jest ono
ustawione na zbyt niskg wartosc¢ (ale pamietaj, ze wartosc ta jest
okreslona w specyfikacji preta wiertniczego lub instalowanej rury).

e Wymagana gtebokos¢: Sprobuj zmieni¢ wymagang gtebokos¢, aby
ograniczy¢ sterowanie, konieczne do osiggniecia punktu trasy.

e Wymagane nachylenie: Sprobuj zmienic¢ zadany ton lub uzyj opcji Auto
pitch, aby uzyskac bardziej prawdopodobng prawidtowg $ciezke.

e Dlugosc planu: Sprobuj rozszerzy¢ plan (maksymalnie o 22,8 m), zbierajac

dalsze dane, o ile jest to mozliwe.

INFORMACJE OSTRZEGAWCZE APLIKAC]I

Gdy plan w rozbiciu na prety jest niewazny lub aplikacja przyjeta pewne
zatozenia dotyczace terenu, w tabeli moze pojawic sie ikona ,i”. Komunikaty w

tej czesci wyjasniajg potencjalne problemy.

7 260m) 150%® 0.63m O.6‘Im|
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NA PODSTAWIE WYMAGANE] GEEBOKOSCI | NACHYLENIA ...

Co warto wiedzie¢

Kiedy nadajnik jest pochylony (nachylenie ujemne), linia lokalizacji na ekranie
odzwierciedla przyszte potozenie nadajnika przy zatozeniu, ze nadajnik
pozostanie na tej samej trajektorii (rzutowana gtebokos¢). Aplikacja TeraTrak
R1 zaktada, ze teren miedzy miejscem zakonczenia zbierania danych a linig

lokalizacji jest ptaski.

-~
~
=

1. Linia lokalizacji (LL)

2. Zaktadany teren ptaski

3. Odczyt przewidywanej gtebokosci w lokalizatorze
4. Gtebokos¢ i nachylenie w wymaganej pozydji

NA PODSTAWIE AKTUALNE] GLEBOKOSCI | NACHYLENIA,
APLIKACJA PRZYJELA, ZE ...

Co warto wiedzie¢

Kiedy nadajnik jest pochylony (nachylenie ujemne), linia lokalizacji na ekranie
odzwierciedla przyszte potozenie nadajnika przy zatozeniu, ze nadajnik

pozostanie na tej samej trajektorii (rzutowana gtebokos¢).
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Poniewaz zbieranie danych o terenie rozpoczeto na linii lokalizacji, teren nad
nadajnikiem jest nieznany. Aplikacja TeraTrak R1 zaktada, ze teren miedzy linig

lokalizacji a miejscem rozpoczecia zbierania danych jest ptaski.

1. Linia lokalizacji (LL)

2. Zaktadany teren ptaski

3. Przewidywana gtebokos¢ pionowa

4. Odczyt rzutowanej gtebokosci w lokalizatorze
5. Aktualna gtebokos¢ i nachylenie

WYSWIETLANIA WARTOSCI NACHYLENIA W PROCENTACH MOZE
PRZY WIEKSZYCH WARTO ...

Co warto wiedzie¢

Nachylenie w procentach (%) definiuje sie jako odlegtos¢ w pionie podzielong
przez odlegto$¢ poziomag, czesto okreslang jako Rise over Run (podniesienie
na dystans). Kluczowg kwestig w takim obliczeniu jest zastosowanie odlegtosci
poziomych

i pionowych.

|©
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1. Dystans

2. Podniesienie

Dla preta o dtugosci 3 m i przewiertu poziomo (0%) odlegtos¢ pozioma wynosi
3 m. W przypadku tego samego preta o dtugosci 3 m i przewiertu z
nachyleniem 30%, odlegtos¢ pozioma, czy dystans, jest krotszy (2,8 m), o z

kolei wptywa na obliczenie nachylenia.

(2

1. Pret przy -0%

2. Pretprzy-30%

Podczas przewiertu ze stromym nachyleniem wyrazonym procentowo,
odlegtos¢ pozioma jest dodatkowo zmniejszana, jak widac na ilustracji.
Obliczenie poniesienia na dystans wskaze, ze maksymalne wygiecie zostato
przekroczone (z powodu krotszego przebiegu), nawet gdy tak sie nie stato.

Podczas pomiaru nachylenia w stopniach nie stanowi to problemu, poniewaz

stopnie sg obliczane inaczej.

1. Pret przy -30%

2. Pret przy -40%

TERATRAK R1 FILMY
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KROK 1Z 8

Zobacz wybrane filmy szkoleniowe lub uzyskaj dostep do catej biblioteki

filméw szkoleniowych DigiTrak na stronie www.Youtube.com/DCIKent™.

0 Niektore filmy sg dostepne tylko w jezyku angielskim. W razie

potrzeby wigcz napisy i automatyczne ttumaczenie.

KROK 2 Z 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:
TeraTrak R1 — The Wheel, Reinvented — angielski (1:35 min)
https://youtu.be/az0j5pb0_Z0

KROK 3 Z 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:

Funkcje i zalety TeraTrak R1T — angielski (2:00 min)
https://youtu.be/wsptjck5mcM

KROK 4 Z 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:

DCl TeraTrak R1T Mapowanie terenu i planowanie otworow — angielski
(2:03 min)

https://youtu.be/sZt6zehjPaM

KROK 57 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:

Mapowanie terenu za pomocg TeraTrak R1 — Trzy metody mapowania
terenu — jezyk angielski (1:24 min)

https://youtu.be/AlVjLe3CVvRs
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KROK 6 Z 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:
DCI TeraTrak R1 Kalkulacja obnizenia — angielski (1:32 min)
https://youtu.be/OwQ1n7Tcmnk

KROK 7 Z 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:

Jak zarejestrowac R1 i zastosowac kod wykupu DDM na koncie myDigiTrak —
angielski (1:19 min)

https://youtu.be/NEoM4pk2pRU?si=EfhxPgoOCy4vZgng

KROK 8 Z 8

Obejrzyj wideo na YouTube.:
Jak to zrobic: Tworzenie petnego otworu na R1 - Angielski (2:10 min)
https://youtu.be/8P2PE_rsvZM?si=6XWpDtVhhCoKvWT_

DEFINICJE GLOSARIUSZA
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Kontakt

DCI USA

DCl@digital-control.com

USA | KANADA
1.800.288.3610

MIEDZYNARODOWY
1.425.251.0559

DCI Chiny

DCl.China@digital-control.com

CHINY
400-100-8708

MIEDZYNARODOWY
+86.21.6432.5186

DClI Indie

DCl.India@digital-control.com

INDIE
+91.11.4507.0444

MIEDZYNARODOWY
+91.11.4507.0440
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DCI Australia

DCl.Australia@digital-control.com

AUSTRALIA
+61.7.5531.4283

MIEDZYNARODOWY
+61.7.5531.2617

DCI Europa
DCl.Europe@digital-control.com

EUROPA
+49.9391.810.6100

MIEDZYNARODOWY
+49.9391.810.6109

DCI Filipiny
DCl.Philippines@digital-control.com

FILIPINY
(02)79802647

MIEDZYNARODOWY
+632-79802647
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